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Spritz Selection

Marlé Spritz 13
Limoncello, Prosecco, Mineralwasser, Zitronzeste, Basilikum

Limoncello, Prosecco, acqua minerale, scorza di limone, basilico

Limoncello, Prosecco, mineral water, lemon zest, basil

Limoncello, Prosecco, eau minérale, zeste de citron, basilic

Aperol Spritz 18
Aperol, Prosecco, Mineralwasser, Orangenscheibe

Aperol, Prosecco, minerale, fetta darancia

Aperol, Prosecco, mineral water, orange slice

Aperol, Prosecco, eau minérale, tranche dorange

Campari Spritz 13
Camapri, Prosecco, Mineralwasser, Orangenscheibe

Camapari, Prosecco, acqua minerale, fetta d'arancia

Camapri, Prosecco, mineral water, orange slice

Campari, Prosecco, eau minérale, tranche dorange

Hugo Spritz 13
Prosecco, Mineralwasser, Holunde blttensirup, Limette, frische Minze

Prosecco, acqua minerale, sciroppo di sambuco, lime, menta fresca

Prosecco, mineral water, elderflower syrup, lime, fresh mint

Prosecco, eau minérale, sirop de fleur de sureau, citron vert, menthe fraiche

Negroni Sbagliato 13
Prosecco, Martini Rosso, Campari, Orangenscheibe

Prosecco, Martini Rosso, Campari, fetta d'arancia

Prosecco, Martini Rosso, Campari, orange slice

Prosecco, Martini Rosso, Campari, tranche d'orange

Sarti Spritz 13
Sarti, Prosecco, Mineralwasser, Limettenscheibe

Prosecco, Martini Rosso, Campari, fetta darancia

Prosecco, Martini Rosso, Campari, orange slice

Prosecco, Martini Rosso, Campari, tranche d'orange

Italian Classics

Dry Martini 14
Gin, Martini Dry, Zitronzeste, Olive

Gin, Martini Dry, scorza di limone, oliva

Gin, Martini Dry, lemon zest, olive

Gin, Martini Dry, zeste de citron, olive

Bicicletta 13
Weisswein, Aperol, Mineralwasser, Zitronenscheibe

Vino bianco, Aperol, acqua minerale, fetta di limone

White wine, Aperol, mineral water, lemon slice

Vin blanc, Aperol, eau minérale, tranche de citron

Garibaldi 13
Campapri, Orangensaft, Orangenscheibe

Campapri, succo darancia, fetta d'arancia

Campapri, orange juice, orange slice

Campapri, jus d'orange, tranche dorange

Negroni 14
Gin, Martini Rosso, Campari, Orangenscheibe

Gin, Martini Rosso, Campari, fetta d'arancia

Gin, Martini Rosso, Campari, orange slice

Gin, Martini Rosso, Campari, tranche dorange

Americano 14
Campari, Martini Rosso, Mineralwasser, Orangen- und Zitronenscheibe

Campari, Martini Rosso, acqua minerale, fette di arancia e limone

Campari, Martini Rosso, mineral water, orange and lemon slices

Campari, Martini Rosso, eau minérale, tranches dorange et de citron

Bellini 13
Pfirsichmark, Prosecco

Purea di pesca, Prosecco

Peach puree, Prosecco

Purée de péches, Prosecco

Longdrinks & Cocktails

Cuba Libre 15
Rum bianco, Cola. Limettensaft, Limettenscheibe

Rum bianco, cola, succo di lime, fetta di lime

White rum, cola, lime juice, lime slice

Rhum blanc, cola, jus de citron vert, tranche de citron vert

Mojito 15
Rum bianco, Cola, Limettensaft, frische Pfefferminze, weisser Rohrzucker, Mineral

Rum bianco, colag, succo di lime, menta fresca, zucchero di canna bianco, acqua minerale

Rum bianco, colq, lime juice, fresh peppermint, white cane sugar, mineral water

Rhum blanc, cola, jus de citron vert, menthe poivrée fraiche, sucre de canne blanc, eau minérale

Rosso di sera 15
Bombay Gin, Bitter Lemon, Grenadinesirup, frische Pfefferminze

Bombay Gin, Bitter limone, Sciroppo di Granatina, Menta Fresca

Bombay Gin, Bitter Lemon, Grenadine Syrup, Fresh Peppermint

Gin Bombay, citron bitter, sirop de grenadine, menthe poivrée fraiche

Angel Kiss 16
Scotch Whisky, Cointreau, Orangesaft, Pfefferminze

Whiskey scozzese, Cointreau, succo d'arancia, menta piperita

Scotch whiskey, Cointreau, orange juice, peppermint

Whisky écossais, Cointreau, jus dorange, menthe poivrée

Tequila Sunrise 15
Tequila, Orangesaft, Grenadine, Orangenscheibe

Tequila, succo darancia, granating, fetta d'arancia

Tequila, orange juice, grenadine, orange slice

Tequila, jus dorange, grenadine, tranche d'orange

Gin & Tonic

Tanqueray London Dry 13
Bombay Sapphire London Dry Gin 14
Hendrick’s Dry Gin 16
Portfino Dry Gin 17
Mocktails

Sole d’Arancio 10

Orangesaft, Sanbitter, Mineral, Orangenscheibe

Succo darancia, Sanbitter, acqua minerale, fetta darancia
Orange juice, Sanbitter, mineral water, orange slice

Jus d'orange, Sanbitter, eau minérale, tranche d'orange

Dry Lemon (Gin Tonic) 12
Tanqueray Gin 0.0, Tonic Water, Zitronenscheibe

Gin Tanqueray 0.0, acqua tonica, fetta di limone

Tanqueray Gin 0.0, tonic water, lemon slice

Tanqueray Gin 0.0, eau tonique, tranche de citron

Shirley Temple 1
Ginger Ale, Grenadine, Zitronenscheibe, 2 Cocktailkirschen

Ginger ale, granatina, fetta di limone, 2 ciliegie da cocktail

Ginger ale, grenadine, lemon slice, 2 cocktail cherries

Ginger ale, grenadine, tranche de citron, 2 cerises cocktail

Ohne Alkohol - Alcool Free

Crodino 6
Sanbitter 6
Softfrinks 2l 33c|
Bitter lemon, Ginger Ale, Tonic Water 5,50
Coca Cola, Cola Zero, Sprite, Fanta, Rivella rot/blau, Apfelschorle 5,50
Fuse Tea Lemon/Peach 5,50
Orangensaft - Succo d‘arancia - Orange Juice - Du jus d'orange 5
Tomatensaft - Succo di pomodoro - Tomato juice - Jus de tomate 5

Bier im Offenausschank / Birra alla spina / Draft Beer / Biére pression

2d| 3dl 5dl
Moretti Bier 450 550 850

Flaschenbier / Birra in bottiglia / Bottle beer / Biére en bouteille

33cl 5dl  75cl

Moretti I’Autentica 6

Moretti Sale di Mare - unfiltriert - Non filtrata - Unfiltered - Non filtré 7

Moretti Zero - Alcool Free 550

Moretti Grand Cru - vol 6,8% 18
Eichof Finsterer Hubertus - Dunkel - Scura - Dark - Sombre 7

Erdinger weissbier )

Fiir den kleinen Hunger / Stuzzichini
For a little hunger /Pour une petite faim

Variation von Aufschnitt und Kdse 20
Tagleire misto di salumi e formaggi

Mixed platter of cold cuts and cheeses

Plateau mixte de charcuterie et de fromages

Kdaseplatte 18
Tagleire misto di formaggi

Mixed platter of cheeses

Plateau mixte de fromages

Burrata-Caprese mit Cherrytomaten 16
Caprese di pomodorini e burrata

Burrata caprese with cherry tomatoes

Burrata caprese aux tomates cerises

Bruschetta variation 15
Bruschette miste

Bruschetta variation

Variante de bruschetta

Wasser / Acqua / Water [ Eau

Acqua Panna 6,60 9,50
Acqua San Pellegrino 6,50 9,50
Leitungwasser - Tap water 4 6

Kaffee [/ caffe / coffee / café

Ristretto / Espresso 4,50
Espresso macchiato 5
Doppio Espresso 6
Doppio Espresso macchiato 6,50
Caffe 4,50
Caffe latte 5,50
Cappuccino 5,50
Latte macchiato 6,50

Kaffee mit Schuss / caffé corretto / Spiked Coffee / Café Corrigéé

Caffé Corretto 8
Caffé Amaretto 12
Caffe Baileys 12
Irish Coffee Whisky, brauner, Zucker, Kaffee, Rahm 12

Heisse Schoggi / Cioccalata Calda / Hot Chocolate / Chocolat Chaud

Heisse Schoggi 5

Ovomaltine 5}

Sirocco Tee

Maroccan Mint, Piz Palli, Verbana, Red Kiss, Golden Assam, 5
Camomille Orange Blossoms, Ginger Lemon Dream,
Japanese Sencha, Ceylon Sunrise, Gentle Blue

O

Nota informativa / Hinweis / Note / Information

Le bevande alcoliche vengono servite solo a persone di eta superiore ai 16 anni (vino, birra,
sidro) o ai 18 anni (superalcolici, aperitivi, alcopop).

Alkoholische Getreinke werden nur an Personen ab 16 Jahren (Wein, Bier, Apfelwein) bzw. ab 18
Jahren (Spirituosen, Aperitif, Alcopos) abgegeben.

Les boissons alcoolisées sont servies uniquement aux personnes agées de 16 ans (vin, biére,
cidre) ou de 18 ans (spiritueusx, apéritifs, alcopops) et plus.

Alcoholic beverages are served only to persons aged 16 and over (wine, beer, cider) or 18 and
over (spirits, aperitifs, alcopops).

Tutti i prezzi sono espressiin CHF, IVA inclusa | Alle Preise verstehen sich in CHF und inkl. MwSt
Tous les prix sont exprimés en CHF, TVA compris | All prices are expressed in CHF, VAT included
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